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INNHOLD

SISALTO - INDHOLD - INNEHALL

EGNET FOR HARDE GULV

@ Lattiakompatibiliteetti - Vain koville
lattiapinnoille @ Kompatibilitet med gulve
- Kun harde gulve @ Golvkompatibilitet -
Endast harda golv

1/ ENHET - LAITE - ENHED - ENHET P02
2 / MONTERING - KOOSTE - SAMMENS/ATNING - MONTERING P03 TRE FLISER
R R PUU - TR - TRA LAATTA - FLISER - KAKEL
~ @ Sett handtaket pa - Asenna kahva - Seet hdndtaget i - Satt handtaget

@ Lad enheten - Lataa laite - Oplad enheden - Ladda enheten

J— — @ Hvordan endre sprak - Kuinka vaihtaa kieli - Sddan sendrer du sprog - Hur du
LEAN 10
— S 3 / SKJERM - NAYTTO - SKAERM - SKARM P04

Takk for at du har valgt vart produkt. Vi anbefaler at 4 / START - ALOITUS - START - START P05
du noye leser «Sikkerhets- og bruksanvisningen» for

”H\W\\ II

du tar produktet i bruk for farste gang i . LIUM
@ Etter hver bruk - Kaytén jilkeen - Efter hver brug - Efter varje anvandning LAMINAIf\/I“TAIINh/;MINAT LINOLELLIJ":‘/'OLLEIL'\J'&LEUM
Kiitos, etta valitsit meidat. LUE HUOLELLISESTI «Turvallisuus- ja kayttdohjeet» @ En gang i uken - Kerran viikossa - En gang om ugen - En géng i veckan
ennen ensimmaista kayttoa. @ Hver 6. maned - Joka 6. kuukausi - Hver 6. maned - Var sjatte manad
ik k
Tak fordi du valgte os. VENLIGST LAS «Sikkerheds- og brugsvejledningen» ar by
grundigt, fer farste brug. wi
Tack for att du valde oss. Vanligen las noggrant igenom «Sakerhets- och .
bruksanvisningen» innan férsta anvandning. .
J
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SKJERMDISPLAY
1/ ENHET - LAITE - ENHED - ENHET gf_ytténéytté - Skaermdisplay - 2/ MONTERING - KOOSTE - SAMMENSATNING - MONTERING
armvisning

SETT HANDTAKET PA LAD ENHETEN
4 KNAPP FOR AUTOMATISK RENSING ) 2
/, TANK FOR SKITTENT VANN ) Itsepuhdistusnappula - Selvcleaning knap - @ Asenna kahva @ Lataa laite HVORDAN ENDRE SPRAK - KUINKA
Likavesiséilio - Beholder til snavset vand - Sjalvrengéringsknapp @ Szt handtaget i @ Oplad enheden VAIHTAA KIELI - SADAN FENDRER DU
Behallare for smutsigt vatten ENHET HANDTAK —— | ® Sitt handtaget ® Ladda enheten SPROG - HUR DU BYTER SPRAK
Laitteen kahva -
TORT FILTER Enhed handtag - PLASSER ENHETEN PA LADESTASJONEN
Kuiva suodatin - Enhet handtag 0G VELG SPRAK.
TT(;Q::"E ]fc::ge; HANDTAK @ Aseta laite latausasemaan ja valitse
E‘?,h‘éa' O ° v, kieli. @ Placer enheden pé ladestationen
Hgﬂdgg ) O og veelg dit sprog. @ Placera enheten pa
9 laddningsbasen och valj sprak.
AVFALLSSEPA- AN
) RATOR | TRYKK - SAMMEN
JKF?igparaaﬁfr' - @ Paina @ Yhdessi
aldseparator - @ Tryk ] @ Sammen
Avioppsseparator TANK FOR SKITTENT VANN ——— RULLEDEKSEL ® Tryck @ Samman
) ey ; Rullan kansipaallys -
Likavesisaili - Beholder til Rulledaeksel - Rullock
snavset vand - Behallare for
smutsigt vatten CLICK §
—
\_ -/ REN VANNBEHOLDER
Puhdas vesitankki - LADER
Rent vandtank - Laturi - Oplader - Laddare
4 TILBEHOR N\ Rent vattenbehallare
Lisdvaruste - Tilbeher - Tillbehor
LADESTASJON
Latausalusta -
RULLE Opladningsbase -
Laddningsstation

\ / Rulla - Rulle - Rulle

2




3 / SKJERM - NAYTTO - SKAERM - SKARM 4 / START - ALOITUS - START - START

o
AUTO MODUS e pr— FYLL RENTVANNSTANKEN MED VANN MELLOM 10 0G 50 °C FOR DU STARTER.
AUTOMAATT1§5¥()TILL/,{AG-EAUT0 MODE - FARGEINDIKATOR PUHDISTUS KAYNNISSA - PUHDISTUS TAUKO - FEIL @ Tayta puhtaan veden saili6 vedella (10-50 °C) ennen kayttoa. @ Fyld rentvandstanken med vand mellem 10
VIRHE - FEJL - FEL

0g 50 °C for start. @ Fyll pa renvattentanken med vatten mellan 10 och 50 °C innan start.

e P RENGO@RING I GANG - RENG@RING PAUSET -
Va rii I maisin - RENGORING PAGAR RENGORING PAUS
Farveindikator -

Fargindikator
MAKSIMAL FORSTERKNING
MAKSIMOINTI - MAX FORBEDRING -
MAX FORBATTRING

VASKESUGEMODUS
NESTEMAN SUODATUSMODE -
VASKESUGEMODE -
VATSKESUGMODE

TILSETT
RENGJ@RINGSMIDDEL ER
VALGFRITT, IKKE BRUK
SKUMMENDE MIDLER,
EDDIK, FETE PRODUKTER
ELLER ETERISKE OLJER.

@ Puhdistusaineen
lisadminen on valinnaista, ei
vaahtoavia aineita, ei etikkaa,
ei rasvaisia tuotteita, ei
eteerisia 6ljyja. @ Tilseetning
af renggringsmiddel er
valgfrit, ingen skummende
oplesninger, eddike,

fedtede produkter eller
eteriske olier. @ Tillsats av
rengdringsmedel ar valfritt,
inga skummande I6sningar,
ingen attika, inga feta
produkter, inga eteriska oljor.

TURBO MODUS
TURBOMOODI - TURBO MODE -
STILLE MODUS RBO LAGE

HYVAN TILA - STILLE MODE -
TYST LAGE

INDIKATOR FOR
SELVRENGJ@RING
Itsepuhdistusindikaattori -
Selvcleaning indikator -
Sialvrengdringsindikator

Akun merkkivalo -

Batteriindikator - [~ R Ve ~
o5 | O ® ©
oo \ I )
| @

J

Batteriindikator

4 4 M
MODUSKNAPP PA/AV-KNAPP
Tilamoodin painike - Virtakytkin - Teend/sluk-knap -
Tilstandsknap - Pa/av-knapp
Lagesknapp
- - J
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ETTER HVER BRUK puhtaan veden sailio. @ Efter FYLL RENTVANNSTANKEN MED VANN.
FOR DU STARTER SELVRENSE-/ ~ hver brug. For du starter selv- HVIS RENTVANNSTANKEN ER TOM ELLER SKITTENVANNSTANKEN
TORKEPROGRAMMET, TOM rensnings-/terringsprogrammet,  ER FULL, STOPPER SELVRENSEPROGRAMMET.
SKITTENVANNSTANKEN OG tem spildevandstanken og @ Tayta puhtaan veden siilié vedella. Jos puhtaan veden siilié on
fyld rentvandstanken. @ Efter tyhja tai likavesisailio on taynna, itsepuhdistusohjelma pysahtyy.
FYLL R_ENTW'ENNSTANKEN' varje anvandning Innan @ Fyld rentvandstanken med vand. Hvis rentvandstanken er tom
@ Jokaisen kayton jalkeen. du startar sjélv-rengérings-/ eller spildevandstanken er fuld, stopper selv-rensningsprogrammet.
Ennen itsepuhdistus-/ torkprogrammet, tom @ Fyll renvattentanken med vatten. Om renvattentanken &r tom
kuivausohjelman kaynnistamista '

smutsvattentanken och fyll eller smutsvattentanken ar full, avbryts sjalv-rengéringsprogrammet.
tyhjenna likavesisailio ja tayta SJALVRRENGORING OCH
yn) Jatay renvattentanken. ALV R BRINING

om batteriet ar under 20 %.

SELVRENS OG
KUN SELVRENS

ITSEPUHDISTUS JA KUIVAUS - VAIN ITSEPUHDISTUS -

SELVRRENS OG T@RRING - KUN SELVRENS -
ENDAST SJALVRRENGORING

FOR A STOPPE SELVRENS OG TORKING
ITSEPUHDISTUKSEN JA KUIVAUKSEN KESKEYTTAMISEKSI -
FOR AT STOPPE SELVRENS OG T@RRING - FOR ATT STOPPA

SJALVRRENGORING OCH TORKNING

SELVRENSE- OG TORKEPROGRAMMER STARTER IKKE HVIS BATTERIET ER UNDER 20 %.
@ Itsepuhdistus- ja kuivausohjelmat eivat kaynnisty, jos akun varaustaso on alle 20 %. @ Selvrensnings- og sel-
vtgrringsprogrammer starter ikke, hvis batteriet er under 20 %. @ Sjalvrengoérings- och torkprogram startar inte

KUN TORKING
VAIN KUIVAUS -
KUN T@RRING -

ENDAST TORKNING

ETTER SELVRENS OG TORKING
ITSEPUHDISTUKSEN JA KUIVAUKSEN JALKEEN - EFTER SELVRENS OG
TORRING - EFTER SJALVRRENGORING OCH TORKNING

FOR A STARTE SELV-RENS OG
TORKING, PLASSER ENHETEN

PA LADESTASJONEN.
@ Kaynnistaksesi itsepuhdistus-
ja kuivausohjelman, aseta laite

latausalustalle. @ For at starte
selv-rens og terring, placer
enheden pa opladningsbasen.
@ For att starta sjélv-rengéring
och torkning, placera enheten
pa laddningsbasen.
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EN GANG I UKEN @ En gang om ugen - Renger de forskellige
dele af enheden. Enheden skal vaere slukket, og

RENGJ@R DE ULIKE DELENE AV ENHETEN. . PRl

o o opladningsbasen skal frakobles. @ En gang i
ENHETEN MA VARE SLATT AV OG veckan - Rengor enhetens olika delar. Enheten
LADESTASJONEN FRAKOBLET. méste vara avstangd och laddningsstationen
@ Kerran viikossa - Puhdista laitteen eri osat. frdnkopplad.

Laite on sammutettava ja latausalusta irrotettava.

='o

RENGJ@R OG SKYLL
BARE FILTERRISTEN.
IKKE LEGG HELE
FILTERET I VANN. HVIS
DET SKJER, LA DET
TORKE I 48 TIMER.

@ Puhdista ja huuhtele
vain suodattimen verkko.
Ala upota koko suodatinta
veteen. Jos niin kay, anna
kuivua 48 tuntia. @ Renger
og skyl kun filtergitteret.
Laeg ikke hele filteret i
vand. Hvis det sker, lad

det tarre i 48 timer. @
Rengor och skolj endast
filtergallret. Satt inte hela
filtret i vatten. Om det
hander, |at det torka i 48
timmar.

HVER 6. MANED
BYTT UT RULLEN OG FILTERET. HVIS DU FINNER

UT AT RULLEN ER SKADET, BYTT DEN F@R.
@ Joka 6. kuukausi - Vaihda rulla ja suodatin. Jos

Tort filter - Kuiva suodatin -
Tort filtr - Torrt filter

|6ydat, ettd rulla on vaurioitunut, vaihda se ennen
kayttoa. @ Hver 6. maned - Skift rullen og filteret.
Hvis du finder ud af, at rullen er beskadiget, skift den
for. @ Var sjatte manad - Byt ut rullen och filtret. Om
du hittar att rullen ar skadad, byt den innan.

((C///Q Rulle - Rulle




Vi anbefaler at du noye leser
«Sikkerhets- og bruksanvisningen» for
du tar produktet i bruk for forste gang

LUE HUOLELLISESTI «Turvallisuus- ja

kayttdohjeet» ennen ensimmaista kayttoa.

VENLIGST LAS «Sikkerheds- og
brugsvejledningen» grundigt, fer forste
brug.

Vanligen lds noggrant igenom «Sakerhets-

och bruksanvisningen» innan férsta
anvandning.
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